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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/44

2016 m. sausio 18 d.

dél ribojamyjy priemoniy atsizZvelgiant j padétj Libijoje ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)

Nr. 204/2011
(OL L 12, 2016 1 19, p. 1)

i$ dalies kei¢iamas:

> M2
> M3

» M4

> M5
> M6

» M7
> M8

pataisytas:
»C1
>C2
>C3

2016 m. kovo 31 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/466

2016 m. geguzés 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/
690

2016 m. geguzés 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2016/819

2016 m. rugpjacio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/
1334

2016 m. rugséjo 20 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/
1687

2016 m. rugsé¢jo 30 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/
1752

2017 m. kovo 21 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/488
2017 m. kovo 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/489

Klaidy istaisymas, OL L 98, 2016 4 14, p. 6 (2016/466)
Klaidy istaisymas, OL L 217, 2016 8 12, p. 81 (2016/466)
Klaidy istaisymas, OL L 243, 2016 9 10, p. 16 (2016/466)

Oficialusis leidinys

Nr.

L 85
L 120

L 136

L 212

L 255

L 268

L 76
L 76

puslapis

3
1

12

77

data

2016 4 1
2016 5 5

2016 5 25

2016 8 5

2016 9 21

2016 10 1

2017 3 22
2017 3 22
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/44
2016 m. sausio 18 d.

dél ribojamuyjy priemoniy atsizZvelgiant | padéti Libijoje ir kuriuo

panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 204/2011

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

d)

e)

1éSos — finansinis turtas ir visy rusiy iSmokos, jskaitant (taciau ne
tik):

i) grynuosius pinigus, ¢ekius, piniginius reikalavimus, vekselius,
pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo priemones;

i1) indélius finansy jstaigose arba kituose subjektuose, saskaity
balansus, skolas ir skolinius jsipareigojimus;

iii) vieSai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos
dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir akcijas, verty-
biniy popieriy sertifikatus, obligacijas, vekselius, pazyméjimus
akcijoms jsigyti nustatytu laiku ir nustatyta kaina, akciniy bend-
roviy obligacijas ir sutartis dél iSvestiniy vertybiniy popieriy;

iv) paliikanas, dividendus arba kitas pajamas i$ turto arba turto
vertés prieaugio;

v) paskola, uzskaitos teis¢, garantijas, vykdymo jsipareigojimus
arba kitus finansinius jsipareigojimus;

vi) akredityvus, vaztaraséius, pardavimo sgskaitas;

vii) 1éSy arba kity finansiniy iStekliy nuosavybés teisés patvirtinimo
dokumentus;

1ésy jSaldymas — bet kokio 1éSy judéjimo, pervedimo, keitimo ar
naudojimo, galimybés jomis naudotis arba jy tvarkymo pakeiciant
ju dydj, sumg, vieta, nuosavybe, valdyma, savybes, paskirt] arba
atliekant kitus pakeitimus, kurie leisty 1éSas naudoti, jskaitant inves-
ticijy portfelio valdyma, draudimas;

ekonominiai iStekliai — bet kokios riiSies materialusis arba nemate-
rialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas, kuris néra 1&Sos,
taCiau gali biiti panaudotas 1éSoms, prekéms jsigyti arba paslaugoms
gauti;

ekonominiy istekliy jSaldymas — istekliy naudojimo 1éSoms, prekéms
jsigyti arba paslaugoms gauti bet kokiu biidu, jskaitant (taciau ne
tik) jy pardavimg, nuomg arba jkeitimg, draudimas;

techniné pagalba — techniné parama, susijusi su remontu, plétra,
gamyba, surinkimu, bandymu, technine priezitra ar kitu techniniu
aptarnavimu, teikiama instrukcijy, patarimy, mokymo, darbo Ziniy,
jgidziy perdavimo ar konsultaciniy paslaugy pavidalu, jskaitant
pagalba zodziu;
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f) Sankcijy komitetas — Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komitetas,
jsteigtas pagal JT ST rezoliucijos 1970 (2011) 24 punkta;

g) Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms Sutartyje
nustatytomis sglygomis taikoma Sutartis, jskaitant jy oro erdve;

h) nurodytieji laivai — JT ST rezoliucijos 2146 (2014) 11 punkte minimo
Sankcijy komiteto nurodyti laivai, i§vardyti Sio reglamento V priede;

i) Libijos Vyriausybés rysiy centras — Libijos Vyriausybés paskirtas
ry$iy centras, apie kurj pagal JT ST rezoliucijos 2146 (2014) 3
punkta pranesta Sankcijy komitetui.

2 straipsnis

1.  Draudziama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti
asmenims, subjektams ar organizacijoms Libijoje arba naudojimui
Libijoje I priede nurodyta Sajungos ar kitokios kilmés jranga, kuri
gali buti naudojama vidaus represijoms;

b) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama nesilai-
kyti arba dél kurios nesilaikoma a punkte nurodyty draudimy.

2. Draudziama i$ Libijos pirkti, importuoti arba transportuoti I priede
iSvardyta jranga, kuri gali buti naudojama vidaus represijoms, nesvarbu,
ar Libija yra atitinkamo objekto kilmés vieta.

3. 1 dalis netaikoma apsauginiams riibams, jskaitant neperSaunamas
liemenes ir karinius Salmus, kuriuvos i Libija laikinai ir tik asmeniniam
naudojimui eksportuoja JT, Sajungos ar jos valstybiy nariy personalas,
ziniasklaidos atstovai, humanitaring pagalba bei pagalba vystymuisi
teikiantys darbuotojai bei su Sia veikla susijes personalas.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentingos valstybiy nariy institu-
cijos, nurodytos IV priede, gali leisti parduoti, tiekti, perduoti arba
eksportuoti jranga, kuri gali buti naudojama vidaus represijoms,
tokiomis sglygomis, kurias jos laiko tinkamomis, jeigu jos nustato,
kad tokia jranga skirta naudoti tik humanitariniais arba apsaugos tikslais.

3 straipsnis

1.  Draudziama:

a) asmenims, subjektams ar organizacijoms Libijoje arba naudojimui
Libijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, susijusig
su Europos Sgjungos bendrajame karinés jrangos saraSe (') (bendra-
jame karings jrangos saraSe) iSvardytomis prekémis bei technologi-
jomis ir su ] tg sgrasg jtraukty prekiy tiekimu, gamyba, technine
priezilira ir naudojimu;

(') OL C 69, 2010 3 18, p. 19.
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b) asmenims, subjektams ar organizacijoms Libijoje arba naudojimui
Libijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, susijusig
su I priede nurodyta jranga, kuri gali buti naudojama vidaus repre-
sijoms;

c) asmenims, subjektams ar organizacijoms Libijoje ar naudojimui Libi-
joje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavimg arba finansing
pagalba, susijusig bendrajame karinés jrangos sgraSe ar I priede
iSvardytomis prekémis ir technologijomis, visy pirma teikti dotacijas,
paskolas ir eksporto kredity draudimg parduodant, tiekiant, perduo-
dant ar eksportuojant tokias prekes ir technologijas arba teikiant
susijusig techning pagalba;

d

=

tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning pagalba, finansavimg arba
finansing pagalba, susijusia su apripinimu ginkluotais samdiniais
Libijoje arba naudojimui Libijoje;

e) sgmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba
poveikis yra apeiti a—d punktuose nurodytus draudimus.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, joje nustatyti draudimai netaikomi:

a) teikiant techning pagalba, finansavima arba finansing¢ pagalba, susi-
jusius su zudyti nepritaikyta karine jranga, skirta tik humanitariniam
naudojimui ar apsisaugoti;

b) apsauginiams rubams, jskaitant neperSaunamas liemenes ir karinius
Salmus, kurivos j Libijg laikinai ir tik asmeniniam naudojimui
eksportuoja JT, Sgjungos ar jos valstybiy nariy personalas, Zinias-
klaidos atstovai, humanitaring pagalbg bei pagalbg vystymuisi
teikiantys darbuotojai bei su Sia veikla susij¢s personalas;

c) teikiant techning pagalba, finansavima arba finansing parama, susi-
jusig su zudyti nepritaikyta karine jranga, skirtg vien saugumo ar
nusiginklavimo pagalbai Libijos Vyriausybei.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, i§ anksto pritarus Sankcijy komitetui,
joje nustatyti draudimai netaikomi:

a) teikiant techning pagalba, finansavimg arba finansing pagalba, susi-
jusig su kitokiu ginkly ir su jais susijusiy reikmeny pardavimu ir
tiekimu,

b) teikiant techning pagalba, finansavima arba finansing pagalba, susi-
jusig su karine jranga, jskaitant ginklus ir su jais susijusius reik-
menis, kurie nepatenka j a punkto taikymo sritj ir kurie skirti tik
Libijos Vyriausybei remti saugumo arba nusiginklavimo srityje.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybiy nariy kompetentingos valdzios
institucijos, iSvardytos IV priede, gali leisti teikti techning pagalba,
finansavima ir finansing parama, susijusig su jranga, kuri gali buti
naudojama vidaus represijoms, tokiomis salygomis, kurios laikomos
butinomis, jei jos nustato, kad tokia jranga skirta tik humanitariniams
arba apsaugos tikslams.
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4 straipsnis

Siekiant uzkirsti kelia prekiy ir technologijy, kurios yra jtrauktos i
bendrajj karinés jrangos sarasg arba kurias tiekti, parduoti, perduoti,
eksportuoti arba importuoti draudziama Siuo reglamentu, perdavimui,
be to, kad taikomos jpareigojimg pateikti informacijg prie§ atgabenima
ir iSgabenimg reglamentuojancios taisyklés, iSdéstytos atitinkamose
nuostatose dél bendryjy prekiy jvezimo ir iSvezimo deklaracijy ir
muitinés deklaracijy, nurodytose Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentuose (EB) Nr. 450/2008 (') ir (ES) Nr. 952/2013 (3), visy i§
Sajungos muity teritorijos j Libija iSgabenamy arba i$ Libijos | Sajungos
muity teritorijg atgabenamy prekiy atveju ta informacijg pateikiantis
asmuo nurodo, ar prekéms taikomas bendrasis karinés jrangos sgraSas
arba Sis reglamentas, ir, jeigu jy eksportuojamoms prekéms taikomas
reikalavimas gauti leidima, nurodo konkrecius suteiktos eksporto licen-
cijos duomenis. Sie papildomi reikalaujami duomenys atitinkamos vals-
tybés narés kompetentingai muitinei pateikiami atitinkamai rastu arba
naudojant muitinés deklaracija.

5 straipsnis

1. Isaldomos visos II ir III prieduose iSvardytiems fiziniams ar juri-
diniams asmenims, subjektams ir organizacijoms priklausancios, jy
valdomos, turimos ar kontroliuojamos 1ésos ir ekonominiai istekliai.

2. IIir II prieduose i$vardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams ar organizacijoms arba jy naudai draudziama tiesiogiai ar
netiesiogiai leisti naudotis 1éSomis ar ekonominiais istekliais.

3. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria
tiesiogiai ar netiesiogiai siekiama nesilaikyti arba dél kurios tiesiogiai
ar netiesiogiai nesilaikoma 1 ir 2 dalyse nurodyty priemoniy.

4. Visos 2011 m. rugséjo 16 d. uz Libijos riby esancios IéSos ir
ekonominiai iStekliai, kurie ta dieng priklauso ar kuriuos valdo, turi
arba kontroliuoja VI priede iSvardyti subjektai, lieka jSaldyti.

6 straipsnis

1. T II priedg jtraukiami fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ir
organizacijos, kuriuos pagal JT ST rezoliucijos 1970 (2011) 22 punkta,
JT ST rezoliucijos 1973 (2011) 19, 22 ar 23 punktg, JT ST rezoliucijos
2174 (2014) 4 punkta arba JT ST rezoliucijos 2213 (2015) 11 punkta
nurodé Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas.

2. ] I prieda jtraukiami j II priedo sgrasg nejtraukti fiziniai ar juri-
diniai asmenys, subjektai ir organizacijos, kurie:

(") 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 450/2008, nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (Modernizuotas
muitinés kodeksas) (OL L 145, 2008 6 4, p. 1).

(®» 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269,
2013 10 10, p. 1).
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a) yra prisidéje ar bendrininkave nurodant vykdyti grubius zmogaus
teisiy pazeidimus Libijoje, juos kontroliave ar kitaip juos valde, be
kita ko, dalyvave ar bendrininkave planuojant ar vykdant tarptauting
teis¢ pazeidziancius iSpuolius pries civilius gyventojus ar gamybos
jrenginius, jskaitant apSaudyma i§ oro, jiems vadovaujant ar nurodant
juos vykdyti;

b

~

pazeidé arba padé¢jo pazeisti JT ST rezoliucijy 1970 (2011) ir
1973 (2011) arba §j reglamenta;

¢) kaip nustatyta, dalyvavo buvusio Muammar Qadhafi rezimui Libijoje
vykdant represing politikg ar kitaip anksCiau buvo su tuo rezimu
susij¢ ir tebekelia pavojy taikai, stabilumui ar saugumui Libijoje,
arba sé¢kmingam Libijos politinio pereinamojo proceso uzbaigimui;

d

=

dalyvauja vykdant veiksmus, kurie kelia grésme taikai, stabilumui ar
saugumui Libijoje, arba trukdo ar kenkia sékmingam Libijos poli-
tinio pereinamojo proceso uzbaigimui, arba teikia parama tokiems
veiksmams, be kita ko:

i) planuodami veiksmus Libijoje, kuriais pazeidziama taikoma tarp-
tautiné zmogaus teisiy teis¢ arba tarptautiné humanitariné teise,
arba veiksmus, kurie laikomi zmogaus teisiy pazeidimais, vado-
vaudami minétiems veiksmams arba juos vykdydami Libijoje;

ii) vykdydami iSpuolius prie$ oro, sausumos ar jiry uostus Libijoje
arba nukreiptus prie§ Libijos valstybines institucijas ar objektus,
arba prie§ uzsienio valstybiy atstovybes Libijoje;

iii) teikdami paramg ginkluotoms grupuotéms ar nusikaltéliy
tinklams neteisétai naudodami Zzalig nafta ar kitus gamtos iSte-
klius Libijoje;

iv) grasindami ar darydami spaudimg Libijos valstybinéms finansy
jstaigoms ir Libijos nacionalinei naftos bendrovei arba uzsiim-
dami bet kokia veikla, dél kurios gali buti pasisavintos Libijos
valstybés 1éSos arba kurios pasekmé gali biiti tokiy 1éSy pasisa-
vinimas;

v) pazeisdami JT ST rezoliucijos 1970 (2011) ir Sio reglamento 1
straipsnyje nustatyto ginkly embargo Libijoje nuostatas arba
padédami jas apeiti;

vi

~

kaip asmenys, subjektai ar organizacijos, kurie veikia bet kurio i$
pirmiau nurodyty asmeny, subjekty ar organizacijy vardu ar
jiems vadovaujant, arba kaip jiems ar II ar III priede iSvardy-
tiems asmenims, subjektams ar organizacijoms nuosavybés teise
priklausantys ar jy kontroliuojami subjektai ar organizacijos, arba

e) kuriems nuosavybés teise priklauso arba kurie kontroliuoja Libijos
valstybés 1¢Sas, pasisavintas buvusio Muammar Qadhafi rezimo Libi-
joje metu, kurios galéty buti panaudotos siekiant sukelti grésme
taikai, stabilumui ar saugumui Libijoje arba kenkti sékmingam jos
politinio pereinamojo proceso uzbaigimui.

3. I ir III prieduose nurodomos Saugumo Tarybos arba Sankcijy
Komiteto (IT priedo atveju) pateiktos | sarasa jtraukty asmeny, subjekty
ir organizacijy jtraukimo j sgraSus priezastys.
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4. Ilir III prieduose iSdéstoma atitinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny,
subjekty ir organizacijy tapatybei nustatyti biitina informacija, jei jos
turima, kurig pateiké Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas (II
priedo atveju). Teikiant informacijg apie fizinius asmenis gali bati nuro-
domas vardas ir pavardé, jskaitant slapyvardzius, gimimo data ir vieta,
pilietybé, paso ir asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei
zinomas, bei pareigos ar profesija. Teikiant informacijg apie juridinius
asmenis, subjektus ir organizacijas gali biiti nurodomas pavadinimas,
registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos vykdymo
vieta. Il priede taip pat pateikiama Saugumo Tarybos arba Sankcijy
komiteto nurodyta jtraukimo j sgrasa data.

5. VI priede nurodomos Sio reglamento 5 straipsnio 4 dalyje nuro-
dyty asmeny, subjekty ir organizacijy jtraukimo | sgraSa priezastys,
kurias pateiké Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas.

7 Straipsnis

Kalbant apie j II ar III priedo sarasa nejtrauktus asmenis, subjektus ir
organizacijas, kuriy kapitalo dalis priklauso | ty priedy sgraSus jtrauk-
tiems asmenims, subjektams ar organizacijoms, prievole jSaldyti j sarasg
jtraukto asmens, subjekto ar organizacijos 1ésas ir ekonominius iSteklius
nekliudoma tokiems | sgraSa nejtrauktiems asmenims, subjektams ar
organizacijoms toliau vykdyti teiséta versla, jeigu Sis verslas nesusijgs
su léSy ar ekonominiy iStekliy teikimu j sgraSg jtrauktam asmeniui,
subjektui ar organizacijai.

8 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio, IV priede nurodytose interneto
svetainése iSvardytos valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali
leisti nutraukti tam tikry jSaldyty 1éSy ar ekonominiy iStekliy jSaldyma
arba leisti naudotis tam tikromis IéSomis ar ekonominiais iStekliais
tokiomis sglygomis, kurias $ios institucijos laiko tinkamomis, nustaciu-
sios, kad Sios 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra:

a) reikalingi siekiant patenkinti butiniausius II arba III prieduose iSvar-
dyty ar 5 straipsnio 4 dalyje nurodyty asmeny ir jy i§laikomy Seimos
nariy poreikius, jskaitant mokéjimus uz maisto produktus, nuomg
arba hipoteka, vaistus ir medicininj gydyma, mokescius, draudimo
jmokas ir komunalines paslaugas;

b) skirti iSimtinai pagrjstiems profesiniams mokesCiams sumokéti ar
patirtoms i§laidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
kompensuoti;

c) skirti iSimtinai mokesCiams arba paslaugy mokesc¢iams uz jSaldyty
1ésy ar ekonominiy istekliy kasdienj aptarnavimg ar laikymg sumo-
keéti,

su salyga, kad tais atvejais, kai leidimas susijgs su Il priede iSvardytais
ar 5 straipsnio 4 dalyje nurodytais asmenimis, subjektais ar organizaci-
jomis, atitinkama valstybé naré yra pranesusi Sankcijy komitetui apie §j
sprendima ir ketinima suteikti leidima, o Sankcijy komitetas per penkias
darbo dienas po praneSimo pateikimo néra pareiskes prieStaravimo dél
tokiy veiksmy.
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2. Nukrypstant nuo 5 straipsnio, IV priede nurodytose interneto
svetainése iSvardytos valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali
leisti nutraukti tam tikry jSaldyty 1éSy ar ekonominiy iStekliy jSaldyma
arba leisti naudotis tam tikromis IéSomis ar ekonominiais iStekliais
nustaciusios, kad jSaldytos 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra batini
ypatingosioms islaidoms, jeigu laikomasi toliau nurodyty salygy:

a) jeigu leidimas skirtas j II prieda jtrauktam ar 5 straipsnio 4 dalyje
nurodytam asmeniui, subjektui ar organizacijai, atitinkama valstybé
naré prane$a Sankcijy komitetui apie tokj sprendima, o komitetas ji
patvirtina, ir

b) jeigu leidimas skirtas j III priedg jtrauktam asmeniui, subjektui ar
organizacijai, jei kompetentinga institucija kity valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms ir Komisijai ne véliau kaip prie§
dvi savaites iki leidimo suteikimo yra praneSusi motyvus, dél
kuriy, jos nuomone, konkretus leidimas turéty buti suteiktas.

9 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio, IV priede iSvardytos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy ar ekono-
miniy istekliy jSaldyma II priede iSvardyty asmeny, subjekty arba orga-
nizacijy bei 5 straipsnio 4 dalyje nurodyty subjekty atzvilgiu, jei laiko-
masi $iy salygy:

a) atitinkamoms 1éSoms ar ekonominiams iStekliams yra taikomas
teismo, administracinis arba arbitrazinis suvarzymas arba teismo,
administracinis ar arbitrazo sprendimas, priimtas:

i) anksCiau nei dieng, kurig asmuo, subjektas ar organizacija buvo
jtraukti j II priede pateikta sarasa, arba

ii) anksCiau nei diena, kurig 5 straipsnio 4 dalyje nurodyta subjekta
jtrauké j sgrasag Saugumo Taryba;

b) tos 1éSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikalavimams,
kuriy vykdymas buvo uztikrintas tokiu turto suvarZymu arba kurie
pripazinti teisétais tokiu sprendimu, tenkinti, laikantis taikomais jsta-
tymais ir kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamos tokius reika-
lavimus turiniy asmeny teisés, nustatyty riby;

c) suvarzymas ar sprendimas néra II ar III priede nurodyto asmens,
subjekto ar organizacijos naudai;

d) suvarzymo ar sprendimo pripaZzinimas neprieStarauja atitinkamos
valstybés narés viesajai tvarkai ir

e) apie turto suvarzyma ar sprendimg valstybé naré prane$é Sankcijy
komitetui.

2. Nukrypstant nuo 5 straipsnio, IV priede iSvardytos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry IIT priede
iSvardyty asmeny, subjekty arba organizacijy 1éSy ar ekonominiy istekliy
jSaldyma, jei laikomasi Siy salygy:

a) dél atitinkamy 1éSy ar ekonominiy iStekliy yra arbitrazo sprendimas,
priimtas iki tos dienos, kurig 5 straipsnyje nurodytas fizinis ar juri-
dinis asmuo, subjektas ar organizacija buvo jtraukti j III prieda, arba
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iki tos dienos arba véliau dél ty 1éSy ar ekonominiy iStekliy Sagjun-
goje priimtas teismo arba administracinis sprendimas, arba priimtas
teismo sprendimas, vykdytinas atitinkamoje valstyb¢je naréje;

b) atitinkamos 1éSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami iSimtinai
reikalavimams, kurie buvo uztikrinti tokiu turto suvarzymu arba
pripazinti galiojanciais tokiu sprendimu, patenkinti laikantis taikyti-
nais jstatymais ir kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamos tokius
reikalavimus kelian¢iy asmeny teisés, nustatyty riby;

¢) sprendimas néra II arba IIl priede nurodyto fizinio ar juridinio
asmens, subjekto ar organizacijos naudai ir

d) sprendimo pripazinimas neprieStarauja atitinkamos valstybés narés
vieSajai tvarkai.

3. Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai apie visus pagal §j straipsnj suteiktus leidimus.

10 straipsnis

Nukrypstant nuo 5 straipsnio, IV priede iSvardytos valstybiy nariy
kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti III priede iSvardytiems
asmenims, subjektams ar organizacijoms priklausanciy jSaldyty 1ésy ar
ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti III priede iSvardytiems asme-
nims, subjektams ar organizacijoms naudotis tam tikromis 1éSomis ar
ekonominiais iStekliais tokiomis salygomis, kurias §ios institucijos laiko
tinkamomis, nustaciusios, kad Sios 1éSos ar ekonominiai iStekliai yra
biitini humanitariniais tikslais, pavyzdziui, teikiant humanitaring pagalba
ir sudarant palankesnes salygas jos teikimui, tiekiant civiliy gyventojy
biitiniausiems poreikiams reikalingas medziagas ir reikmenis, jskaitant
maistg ir jo gamybai naudojamus Zemés tkio produktus, medicinos
priemones, ir tiekiant elektra, arba vykdant evakuacijg i§ Libijos. Atitin-
kama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie
pagal §j straipsnj suteiktus leidimus per dvi savaites nuo leidimo iSda-
vimo dienos.

11 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 5 straipsnio 4 dalies, IV priede nurodytose inter-
neto svetainése iSvardytos valstybiy nariy kompetentingos institucijos
gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy istekliy jSaldyma,
jeigu:

a) 1ésos arba ekonominiai iStekliai naudojami vienam ar keliems i$ Siy
tiksly:

i) humanitarinéms reikméms;

ii) grieztai tik civiliniam naudojimui skirtam kurui, elektrai ir
vandeniui;

iii) Libijos angliavandeniliy gamybai ir pardavimui atnaujinti;

iv) civilinés vyriausybés ir civilinés vieSosios infrastruktiiros institu-
cijoms kurti, veikti arba stiprinti arba

v) sudaryti palankias sglygas banky sektoriaus operacijoms atnau-
jinti, be kita ko, siekiant remti tarptauting prekyba su Libija arba
sudaryti jai palankesnes salygas;
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b) atitinkama valstybé naré¢ prane$¢ Sankcijy komitetui ketinanti leisti
naudotis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais ir §is per penkias
dienas nuo tokio prane$imo nepateiké priestaravimo;

¢) atitinkama valstybé naré pranesé¢ Sankcijy komitetui, kad Siomis
léSomis arba ekonominiais iStekliais neleidziama naudotis II arba
III prieduose nurodytiems asmenims, subjektams ar organizacijoms
arba jy naudai;

d) atitinkama valstybé naré i$ anksto konsultavosi su Libijos valdzios
institucijomis apie tokiy 1éSy arba ekonominiy istekliy naudojimg ir

e) atitinkama valstybé naré¢ Libijos valdzios institucijoms leido susipa-
zinti su praneSimais, pateiktais pagal Sios dalies b ir ¢ punktus, o
Libijos valdzios institucijos per penkias darbo dienas nepateiké pries-
taravimo dél tokiy 1éSy arba ekonominiy iStekliy naudojimo.

2. Nukrypstant nuo 5 straipsnio 4 dalies ir jeigu turi buti atliktas
moké¢jimas pagal sutartji arba susitarima, kurj atitinkamas asmuo,
subjektas ar organizacija sudaré, arba pareigg, kuri tam asmeniui,
subjektui ar organizacijai atsirado iki dienos, kurig atitinkama asmenj,
subjekta ar organizacija Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas
itrauké | sarasa, IV priede nurodytos interneto svetainése iSvardytos
valstybiy nariy kompetentingos institucijos, tokiomis salygomis, kurias
jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekono-
miniy iStekliy jSaldyma, jei laikomasi §iy salygy:

a) atitinkama kompetentinga institucija nustaté, kad mokéjimu nepazei-
dziama 5 straipsnio 2 dalis ir kad jis néra 5 straipsnio 4 dalyje
nurodyto subjekto naudai,

b) atitinkama valstybé naré ne véliau kaip pries deSimt darbo dieny
pranesé Sankcijy komitetui ketinanti suteikti leidima.

12 straipsnis

1. 5 straipsnio 2 dalis netaikoma jSaldyty saskaity padidéjimui:

a) palikanomis arba kitomis dél ty saskaity atsirandanciomis paja-
momis;

b) mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo
sudaryti arba atsirado iki dienos, kurig Sankcijy komitetas, Saugumo
Taryba arba Taryba 5 straipsnyje nurodyta fizinj ar juridinj asmenj,
subjekta ar organizacijg nurodé jtraukti j sgrasa;

¢) pagal teismo, administracinj ar arbitrazo pritaikytg turto suvarzyma
ar sprendimg vykdytinais mokéjimais, kaip nurodyta 9 straipsnio 1
dalyje, arba

d) mokéjimais pagal teismo, administracinius arba arbitrazo sprendimus,
priimtus Sajungoje arba vykdytinus atitinkamoje valstybéje naréje,
kaip nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje,

jei tokios paliikanos, kitos pajamos ir mokéjimai jSaldyti pagal 5
straipsnio 1 dalj.
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2. 5 straipsnio 2 dalimi Sgjungos finansy ar kredito jstaigoms nedrau-
dziama kredituoti jSaldyty saskaity gavus 1éSas, pervestas j sgraSe nuro-
dyto fizinio ar juridinio asmens, subjekto arba organizacijos sgskaita,
jeigu visi tokiy sgskaity papildymai taip pat bus jSaldyti. Finansy ar
kredito jstaiga apie visas tokias operacijas nedelsdama pranesa atitin-
kamai kompetentingai institucijai.

13 straipsnis

Nukrypstant nuo 5 straipsnio ir su sglyga, kad II arba III priede nuro-
dytas asmuo, subjektas ar organizacija turi atlikti mokéjimg pagal sutart]
arba susitarimg, kurj atitinkamas asmuo, subjektas ar organizacija
sudaré, arba jsipareigojimag, kuris tam asmeniui, subjektui ar organiza-
cijai nustatytas iki atitinkamo asmens, subjekto ar organizacijos jtrau-
kimo ] sarasg dienos, valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nuro-
dytos IV priede iSvardytose interneto svetainése, tokiomis salygomis,
kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba
ekonominiy istekliy jSaldyma, jei laikomasi iy salygy:

a) atitinkama kompetentinga valdzios institucija nustaté, kad:

i) 1éSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami II arba III priede
nurodyto asmens, subjekto ar organizacijos mokéjimui atlikti;

ii) mokéjimu nepazeidziama 5 straipsnio 2 dalis;

b) jeigu leidimas skirtas j II priedg jtrauktam asmeniui, subjektui ar
organizacijai, atitinkama valstybé naré pranesa Sankcijy komitetui
apie ketinima suteikti tokj leidima ne véliau kaip prie§ deSimt
darbo dieny;

c) jeigu leidimas skirtas j III prieda jtrauktam asmeniui, subjektui ar
organizacijai, jei kompetentinga institucija apie tokj sprendima ir
ketinimg suteikti tokj leidima kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
pranesa ne véliau kaip pries dvi savaites iki leidimo suteikimo.

14 straipsnis

Nukrypstant nuo 5 straipsnio 2 dalies, IV priede nurodytose interneto
svetainése iSvardytos valstybiy nariy kompetentingos institucijos III
priede iSvardytoms uosty administracijoms gali leisti naudotis tam
tikromis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais, kiek tai susij¢ su sutarciy,
sudaryty anksc¢iau nei 2011 m. birzelio 7 d., vykdymu iki 2011 m.
liepos 15 d., iSskyrus su nafta, dujomis ir Sviesiaisiais naftos produktais
susijusias sutartis. Valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai apie pagal §j straipsnj suteiktus leidimus per dvi savaites nuo
leidimo iSdavimo dienos.

15 straipsnis

1. Nurodytiesiems laivams, plaukiantiems su valstybés narés véliava,
draudZziama krauti, gabenti ar iSkrauti zalig naftg i§ Libijos, nebent
kompetentinga tos valstybés narés institucija, pasikonsultavusi su
Libijos Vyriausybés rysiy centru, suteikia leidima.



02016R0044 — LT — 23.03.2017 — 007.001 — 12

2. Nurodytuosius laivus draudziama priimti Sajungos teritorijoje
esanciuose uostuose ar sudaryti jiems galimybes j juos patekti, jeigu
Sankcijy komitetas taip nustate.

3. 2 dalyje nustatyta priemoné netaikoma, jei patekti i uosta Sajungos
teritorijoje reikia atlickant patikrinima, dél ekstremaliosios situacijos
arba laivui grjztant j Libija.

4. Nacionaliniams valstybiy nariy subjektams ar valstybiy nariy teri-
torijoje esantiems subjektams draudziama teikti nurodytiesiems laivams
skirtas su kuro laikymu susijusias paslaugas ar laivy aptarnavimo
paslaugas arba bet kurias kitas laivy aptarnavimo paslaugas, pavyzdziui
apriipinimo kuru ar atsargomis, jeigu Sankcijy komitetas taip nustate.

5. IV priede nurodytos kompetentingos valstybiy nariy institucijos
gali leisti iSimties tvarka netaikyti 4 dalyje nustatytos priemonés, jei
to reikia humanitariniais ar saugumo sumetimais arba jei laivas grjzta
1 Libija. Apie tokius leidimus Sankcijy komitetui ir Komisijai turi biiti
pranesta rastu.

6. Draudziama vykdyti finansinius sandorius, susijusius su nurody-
tuosiuose laivuose esancia zalia nafta, be kita ko, parduoti zalig naftg ar
naudoti zalig nafta kaip kredita, taip pat apdrausti zalios naftos gabe-
nima, jeigu Sankcijy komitetas taip nustaté. Toks draudimas netaikomas
uosto mokesciy rinkimui 3 dalyje numatytais atvejais.

16 straipsnis

1. Dél 1ésy ir ekonominiy istekliy jSaldymo arba atsisakymo leisti
naudotis léSomis ar ekonominiais iStekliais, kai Sie veiksmai vykdomi
sgziningai ir vadovaujantis tuo, kad jais laikomasi Sio reglamento, neat-
siranda jokia jj jgyvendinancio fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar
organizacijos, jy direktoriy ar darbuotojy atsakomybé, iSskyrus atvejus,
kai jrodoma, kad 1éSos ir ekonominiai iStekliai buvo jSaldyti arba jais
neleista naudotis dél aplaidumo.

2. Fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms
neatsiranda jokia atsakomybé, jei jie nezinojo ir neturéjo pagristos prie-
zasties jtarti, kad savo veiksmais paZzeisty Siame reglamente nustatytas
priemones.

17 straipsnis

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui
tiesiogin] arba netiesioginj, visapusiska arba dalinj poveikj turéjo Siuo
reglamentu nustatytos priemonés, susij¢ reikalavimai dél zalos atlygi-
nimo arba kiti Sios riiSies reikalavimai, pavyzdziui, reikalavimai dél
kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, visy pirma reikalavimai
pratesti arba apmokéti obligacija, garantija ar zalos atlyginimo jsiparei-
gojima, ypa¢ finansing garantijg ar finansinj zalos atlyginimo jsiparei-
gojima, kad ir kokia bty jy forma, kuriuos pateiké:

a) II arba III prieduose iSvardyti asmenys, subjektai ar organizacijos;

b) kiti Libijos asmenys, subjektai ar organizacijos, jskaitant Libijos
Vyriausybe;
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¢) asmenys, subjektai ar organizacijos, veikiantys a arba b punkte nuro-
dyty asmeny, subjekty ar organizacijy vardu arba jy naudai.

2. Visuose procesiniuose veiksmuose dé¢l reikalavimo vykdymo
pareiga jrodyti, kad 1 dalimi nedraudziama tenkinti reikalavima, tenka
to reikalavimo vykdymo siekian¢iam asmeniui.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty asmeny,
subjekty ir organizacijy teisei j sutartiniy jsipareigojimy nesilaikymo
pagal $j reglamentg teisétumo teisming perziiirg.

18 straipsnis

1. Nedarant poveikio taikytinoms ataskaity teikimo, konfidencialumo
ir profesinés paslapties taisykléms, fiziniai ir juridiniai asmenys,
subjektai ir organizacijos:

a) nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje yra jy buveiné arba
kurioje jie jsikiirg, kompetentingai institucijai, nurodytai IV priede
nurodytose interneto svetainése, visa informacija, kuri padéty laikytis
Sio reglamento, pavyzdziui, informacijg apie pagal 5 straipsnj jSal-
dytas saskaitas ir sumas, ir tiesiogiai arba per valstybes nares
perduoda tokig informacija Komisijai ir

b) bendradarbiauja su ta kompetentinga institucija tikrinant $ig informa-
cijg.

2. Visa pagal §j straipsnj pateikta arba gauta informacija naudojama
tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

3. 2 dalis neuzkerta kelio valstybéms naréms pagal savo nacionaling
teisg dalytis ta informacija su atitinkamomis Libijos institucijomis ir
kitomis valstybémis narémis, kai tai blitina siekiant padéti susigrazinti
pasisavintg turta.

19 straipsnis

Valstybés narés ir Komisija nedelsdamos informuoja viena kitg apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j reglamenta, ir suteikia viena
kitai visg kitg turimag svarbig su Siuo reglamentu susijusig informacija,
visy pirma informacijg apie pazeidimus, vykdymo problemas ir nacio-
naliniy teismy priimtus sprendimus.

20 straipsnis

Komisija jgaliojama:

a) remdamasi valstybiy nariy pateikta informacija i§ dalies pakeisti IV
prieda;

b) remdamasi Sprendimo (BUSP) 2015/1333 V straipsnio daliniais
pakeitimais ir Sankcijy komiteto sprendimais, padarytais pagal JT
ST rezoliucijos 2146 (2014) 11 ir 12 punktus, i§ dalies pakeisti V
prieda.
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21 straipsnis

1. Jei Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas jtraukia | saraSa
fizin] ar juridinj asmenj, subjekta ar organizacija, Taryba tg fizinj ar
juridinj asmenj, subjekta ar organizacija jtraukia i II arba VI prieda.

2. Jei Taryba nusprendzia fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui
ar organizacijai taikyti 6 straipsnio 2 dalyje nurodytas priemones, ji
atitinkamai i§ dalies pakeicia III prieda.

3. Apie savo sprendimg, jskaitant jtraukimo ] sarasg priezastis, 1 ir
2 dalyse nurodytam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar orga-
nizacijai Taryba pranesSa tiesiogiai, jei zinomas adresas, arba paskelb-
dama pranesimg, suteikdama tam fiziniam ar juridiniam asmeniui,
subjektui ar organizacijai galimybe pateikti pastaby.

4. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba
perziliri savo sprendima ir atitinkamai apie tai informuoja 1 ir 2 dalyse
nurodyta fizinj ar juridinj asmenj, subjekta ar organizacijg.

5. Jei Saugumo Taryba arba Sankcijy komitetas nusprendzia asmenj,
subjekta ar organizacija iSbraukti i§ sgraso arba i§ dalies pakeisti | sarasa
jtraukto fizinio ar juridinio asmens, subjekto ar organizacijos identifika-
vimo duomenis, Taryba atitinkamai i$ dalies pakei¢ia II arba VI prieda.

6. I priede pateikiamas saraSas perzilirimas reguliariai ir ne reciau
kaip kas 12 ménesiy.

22 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikytiny uz §io
reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy bitiny priemoniy jo
jgyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie tas taisykles ir visus vélesnius jy pakeitimus.

23 straipsnis

Siame reglamente nustatytais atvejais, kai reikia pranesti Komisijai, ja
informuoti ar kitaip su ja susisiekti, tai vykdoma naudojant IV priede
nurodyta adresg ir kitus kontaktinius duomentis.

24 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sajungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;
b) valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar laivuose;

¢) Sajungos teritorijoje arba uz jos riby esantiems asmenims, kurie yra
valstybiy nariy piliecCiai,
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d) juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms, kurie yra
jregistruoti ar jsteigti pagal valstybés narés teisg;

e) Sajungoje visa versla arba jo dalj vykdantiems juridiniams asme-
nims, subjektams arba organizacijoms.

25 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 204/2011 panaikinamas. Nuorodos | panaikintg
reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglaments.

26 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

2, 3 IR 4 STRAIPSNIUOSE NURODYTOS IRANGOS, KURI GALI BUTI
NAUDOJAMA VIDAUS REPRESIJOMS, SARASAS

1. Sie $aunamieji ginklai, Saudmenys ir susije priedai:

1.1. Saunamieji ginklai, nekontroliuojami pagal Europos Sajungos bendrojo
karinés jrangos saraso (') (toliau — bendrasis karinés jrangos sarasas)
ML 1 ir ML 2 dalis.

1.2. Saudmenys, specialiai sukurti 1.1 punkte i§vardytiems $aunamiesiems
ginklams, ir specialiai sukurti jy komponentai.

1.3. Taikikliai, nekontroliuojami pagal bendraji karinés jrangos sarasa.
2. Bombos ir granatos, nekontroliuojamos pagal bendrajj karinés jrangos sarasa.
3. Sios transporto priemonés:

3.1. Transporto priemonés su jmontuota vandens patranka, specialiai
sukurtos ar pritaikytos riauséms malSinti.

3.2. Transporto priemonés, specialiai sukurtos ar pritaikytos elektros srove
atremti uzpuolimus.

3.3. Transporto priemonés, specialiai sukurtos ar pritaikytos uztvaroms
Salinti, jskaitant neperSaunama statybos jranga.

3.4. Transporto priemonés, specialiai sukurtos kaliniams ir (arba) sulaikytie-
siems vezti ar pervezti.

3.5. Transporto priemonés, specialiai sukurtos mobiliosioms klititims i§déstyti.

3.6. Transporto priemoniy, nurodyty 3.1-3.5 punktuose, komponentai,
specialiai sukurti riau§éms malSinti.

1 pastaba. Sis punktas netaikomas transporto priemonéms, specialiai
sukurtoms gaisrams gesinti.

2 pastaba. 3.5 punkte transporto priemonés taip pat reiskia priekabas.
4. Sios sprogstamosios medziagos ir susijusi jranga:

4.1 Jranga ir prietaisai, specialiai sukurti sprogimui sukelti elektrinémis ir
neelektrinémis priemonémis, jskaitant uzdegimo jtaisus, detonatorius,
uzdegiklius, stiprintuvus ir detonavimo virves, ir specialiai sukurti jy
komponentai, i§skyrus jranga ir prietaisus, specialiai sukurtus konkreciai
komercinei paskiréiai — naudojant sprogstamasias medziagas jjungti kita
jranga ar prietaisus, kurie neskirti sprogdinti (pvz., automobilio oro
pagalvés pripiitimo jrenginiai ar gaisro gesintuvy jungikliy elektros virsj-

tampio iSkrovikliai), arba palaikyti jy veikimg.

4.2 Linijiniai sprogstamieji uztaisai, nekontroliuojami pagal bendrajj karinés
jrangos sarasa.

4.3 Kitos sprogstamosios medziagos, nekontroliuojamos pagal bendrajj
karinés jrangos sarasa, ir susijusios medziagos:

a) amatolas;
b) nitroceliuliozé (kurios sudétyje daugiau kaip 12,5 proc. azoto);
¢) nitroglikolis;

(1) OL C 69, 2010 3 18, p. 19.
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10.

11.

d) pentaeritritolio tetranitratas (PETN);
e) pikrilchloridas;
f) 2,4,6-trinitrotoluenas (TNT).

Si apsauginé jranga, nekontroliuojama pagal bendrojo karinés jrangos saraso
ML 13 dalj:

5.1 NeperSaunama ir (arba) neperduriama Sarvuoté.

5.2 NeperSaunami ir (arba) nuo skeveldry apsaugantys Salmai, apsauginiai
Salmai ir skydai gintis nuo riau$ininky bei neperSaunami skydai.

Pastaba. Sis punktas netaikomas:

— specialiai sporto veiklai sukurtai jrangai,

— darbo saugos reikalavimams atitikti specialiai sukurtai jrangai.
Simuliatoriai, skirti mokytis Saudyti i§ Saunamyjy ginkly, nekontroliuojami
pagal bendrojo karinés jrangos saraso ML 14 dalj, ir specialiai jiems sukurta

programiné jranga.

Naktinio matymo ir terminio vaizdo jranga ir vaizdo stiprinimo elektroniniai
vamzdeliai, i§skyrus kontroliuojamus pagal bendraji karinés jrangos sarasa.

Spygliuotoji viela.
Kariniai peiliai, kovos peiliai ir durtuvai, kuriy aSmenys ilgesni kaip 10 cm.
Iranga, sukurta specialiai Siame saraSe nurodyty gaminiy gamybai.

Siame sgrae nurodyty gaminiy kirimui, gamybai ar naudojimui skirtos
specialios technologijos.
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1I PRIEDAS

6 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU FIZINIU IR JURIDINIU
ASMENU, SUBJEKTU AR ORGANIZACIJU SARASAS

A. Asmenys
6. Vardas, pavardé: 1: ABU 2: ZAYD 3: UMAR 4: DORDA

Laipsnis: n. d. Pareigos: a) ISorés saugumo organizacijos direktorius. b)
ISorés zvalgybos agenttiros vadovas. Gim. data: 1944.4.4 Gim. vieta: n. d.
Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas
kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d.
Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: Libija
(tikétinas ~ statusas/buvimo  vieta: kalinamas Libijoje). Itraukimo |
sarasg data: 2011.2.26 (i§ dalies pakeista 2014.6.27, 2016.4.1) Kita infor-
macija: jtrauktas | saraSa pagal Rezoliucijos 1970 15 punktg (draudimas
keliauti). [trauktas i sarasa 2011 m. kovo 17 d. pagal Rezoliucijos 1970
17 punkta (turto jSaldymas). Nuoroda | interneto svetaing, kurioje patei-
kiamas INTERPOLO - JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5938451

7. Vardas, pavardé: 1: ABU 2: BAKR 3: YUNIS 4: JABIR

Laipsnis: generolas majoras. Pareigos: gynybos ministras. Gim. data:
1952 m. Gim. vieta: Jalo, Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei
nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali buiti nepakankama tapatybei
nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo
Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo | sarasa data: 2011.2.26 (i§
dalies pakeista 2012.4.2) Kita informacija: jtrauktas j sarasa pagal Rezoliu-
cijos 1970 15 punkta (draudimas keliauti). Jtrauktas j sarasg 2011 m. kovo
17 d. pagal Rezoliucijos 1970 17 punktg (turto jSaldymas). Tikétinas statu-
sas/buvimo vieta: mirgs. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas
INTERPOLO - JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas:
https://www.interpol.int/en/notice/ search/un/5525775

8. Vardas, pavardé: 1: MATUQ 2: MOHAMMED 3: MATUQ 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: uz viesasias paslaugas atsakingas sekretorius. Gim.
data: 1956 m. Gim. vieta: Khoms, Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis
identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Itraukimo j saras$a data:
2011.2.26 (i$ dalies pakeista 2012.4.2) Kita informacija: jtrauktas j sarasa
pagal Rezoliucijos 1970 15 punktg (draudimas keliauti). Itrauktas | sarasa
2011 m. kovo 17 d. pagal Rezoliucijos 1970 17 punktg (turto jSaldymas).
Tikétinas statusas/buvimo vieta: nezinoma,; manoma, kad gali buti
sulaikytas. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO
— JT Saugumo Tarybos specialusis pranesSimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525795

9. Vardas, pavardé: 1: AISHA 2: MUAMMAR MUHAMMED 3: ABU
MINYAR 4: QADHAFI

Laipsnis: n. d. Pareigos: n. d. Gim. data: 1978 m. Gim. vieta: Tripolis,
Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei nustatyti): Aisha
Muhammed Abdul Salam (Libijos paso Nr.: 215215) Dar Zinomas Kkaip
(gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso
Nr.: (Libijos) 428720. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas:
Omano Sultonatas (tikétinas statusas/buvimo vieta: Omano Sultonatas).
Itraukimo j sarasa data: 2011.2.26 (i§ dalies pakeista 2016 11 11,
2014.9.26, 2013.3.21, 2012.4.2) Kita informacija: jtrauktas j sarasa pagal
Rezoliucijos 1970 15 ir 17 punktus (draudimas keliauti, turto
iSaldymas). Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO
— JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525815
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10.

11.

12.

13.

Vardas, pavardé: 1: HANNIBAL 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: n. d. Gim. data: 1975.9.20 Gim. vieta: Tripolis,
Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar
Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilie-
tybé: n. d. Paso Nr.: (Libijos) B/002210. Nacionalinis identifikavimo Nr.:
n. d. Adresas: Libanas (kalinamas). [traukimo j sarasa data: 2011.2.26 (i§
dalies pakeista 2016.11.11, 2014.9.26, 2012.4.2) Kita informacija: jtrauktas
i sarasa pagal Rezoliucijos 1970 15 ir 17 punktus (draudimas keliauti, turto
iSaldymas). Nuoroda j interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO —
JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525835

Vardas, pavardé: 1: KHAMIS 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: n. d. Gim. data: 1978 m. Gim. vieta: Tripolis,
Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar
Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilie-
tybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas:
n. d. Itraukimo i sarasa data: 2011.2.26 (i§ dalies pakeista 2014.9.26,
2012.4.2) Kita informacija: jtrauktas j sarasa pagal Rezoliucijos 1970 15
ir 17 punktus (draudimas keliauti, turto jSaldymas). Tikétinas statusas/buvimo
vieta: mirgs. Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO
— JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5525855

Vardas, pavardé: 1: MOHAMMED 2: MUAMMAR 3: QADHAFI 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: n. d. Gim. data: 1970 m. Gim. vieta: Tripolis,
Libija. Dar zZinomas kaip (pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar
Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilie-
tybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas:
Omano Sultonatas (tikétinas statusas/buvimo vieta: Omano Sultonatas).
Jtraukimo | saraSa data: 2011.2.26 (i§ dalies pakeista 2014.9.26,
2013.9.4, 2012.4.2) Kita informacija: jtrauktas j saraSa pagal Rezoliucijos
1970 15 ir 17 punktus (draudimas keliauti, turto jSaldymas). Nuoroda |
interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos
specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525875

Vardas, pavardé: 1: MUAMMAR 2: MOHAMMED 3: ABU MINYAR 4:
QADHAFI

Laipsnis: n. d. Pareigos: revoliucijos lyderis, vyriausiasis kariniy pajégy
vadas. Gim. data: 1942 m. Gim. vieta: Sirtas, Libija. Dar Zinomas kaip
(pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepa-
kankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacio-
nalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Jtraukimo j sarasSa data:
2011.2.26 (i$ dalies pakeista 2013.9.4, 2012.4.2) Kita informacija: jtrauktas
i sarasa pagal Rezoliucijos 1970 15 ir 17 punktus (draudimas keliauti, turto
iSaldymas). Tikeétinas statusas/buvimo vieta: mirgs. Nuoroda | interneto
svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos specia-
lusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525895

. Vardas, pavardé: 1: MUTASSIM 2: QADHAFI 3: n. d. 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: pataréjas nacionalinio saugumo klausimais. Gim.
data: a) 1976 m. b) 1974.2.5 Gim. vieta: Tripolis, Libija. Dar Zinomas
kaip (pakankama tapatybei nustatyti): a) Almuatesem Bellah Muammer
Qadhafi b) Mutassim Billah Abuminyar Qadhafi Dar Zinomas kaip (gali
biiti nepakankama tapatybei nustatyti): a) Muatasmblla b) Muatasimbllah
¢) Moatassam Pilietybé: n. d. Paso Nr.: (Libijos) B/001897. Nacionalinis
identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: n. d. Jtraukimo | sara$a data:
2011.2.26 (i§ dalies pakeista 2016.4.1, 2014.9.26, 2012.4.2) Kita informa-
cija: jtrauktas j sgraSa pagal Rezoliucijos 1970 15 ir 17 punktus (draudimas
keliauti, turto jSaldymas). Tikétinas statusas/buvimo vieta: mirgs. Pranesta,
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15.

16.

17.

kad miré Sirte, Libijoje, 2011 m. spalio 20 d. Nuoroda | interneto svetaing,
kurioje pateikiamas INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos specialusis prane-
Simas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525915

Vardas, pavardé: 1: SAADI 2: QADHAFI 3: n. d. 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: specialiyjy pajégy vadas. Gim. data: a) 1973.5.27;
b) 1975.1.1. Gim. vieta: Tripolis, Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso Nr.: a) 014797; b)
524521. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: Libija (kalinamas).
Itraukimo | saraSa data: 2011.2.26 (i§ dalies pakeista 2015.3.26 2012.4.2,
2012.3.14) Kita informacija: jtrauktas | sarasa pagal Rezoliucijos 1970 15
punkta (draudimas keliauti). Jtrauktas j sarasag 2011 m. kovo 17 d. pagal
Rezoliucijos 1970 17 punkta (turto jSaldymas). Nuoroda | interneto svetaing,
kurioje pateikiamas INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos specialusis prane-
Simas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525935

Vardas, pavardé: 1: SAIF AL-ARAB 2: QADHAFI 3: n. d. 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: n. d. Gim. data: 1982 m. Gim. vieta: Tripolis,
Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei nustatyti): n. d. Dar
Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilie-
tybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas:
n. d. Itraukimo j sarasa data: 2011.2.26 (i$ dalies pakeista 2012.4.2) Kita
informacija: jtrauktas | sarasa pagal Rezoliucijos 1970 15 punktg (drau-
dimas keliauti). Jtrauktas j sarasa 2011 m. kovo 17 d. pagal Rezoliucijos
1970 17 punkta (turto jSaldymas). Tikétinas statusas/buvimo vieta: mirgs.
Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO - JT
Saugumo Tarybos specialusis pranesimas: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5525955

Vardas, pavardé: 1: SAIF AL-ISLAM 2: QADHAFI 3: n. d. 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: ,Qadhafi Foundation* direktorius. Gim. data:
1972.6.25 Gim. vieta: Tripolis, Libija. Dar Zinomas kaip (pakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama
tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso Nr.: (Libijos) B014995.
Nacionalinis identifikavimo Nr.: n. d. Adresas: Libija (tikétinas statusas/-
buvimo vieta: apribota judéjimo laisvé Zintane, Libijoje) Itraukimo j sarasa
data: 2011.2.26 (i$ dalies pakeista 2016.11.11, 2014.9.26, 2012.4.2) Kita
informacija: Jtrauktas | sarasa pagal Rezoliucijos 1970 15 ir 17 punktus
(draudimas keliauti, turto jSaldymas). Nuoroda | interneto svetaing, kurioje
pateikiamas INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525975

. Vardas, pavardé: 1: ABDULLAH 2: AL-SENUSSI 3: n. d. 4: n. d.

Laipsnis: pulkininkas. Pareigos: karinés zvalgybos direktorius. Gim. data:
1949 m. Gim. vieta: Sudanas. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei
nustatyti): a) Abdoullah Ould Ahmed (Paso Nr.: B0515260; Gim. data:
1948 m.; Gim. vieta: Anefif (Kidalis), Malis; I§davimo data: 2012.1.10;
Isdavimo vieta: Bamakas, Malis; Galiojimo pabaigos data: 2017.1.10) b)
Abdoullah Ould Ahmed (Malio asmens tapatybés dokumento Nr.:
073/SPICRE; Gim. vieta: Anefif, Malis; ISdavimo data: 2011.12.6 I§davimo
vieta: Essouck, Malis). Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapa-
tybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identi-
fikavimo Nr.: n. d. Adresas: Libija (tikétinas statusas/buvimo vieta: kali-
namas Libijoje). Itraukimo j sarasa data: 2011.2.26 (i§ dalies pakeista
2014.6.27, 2013.3.21) Kita informacija: jtrauktas | sgrasg pagal Rezoliu-
cijos 1970 15 punktg (draudimas keliauti). Jtrauktas j sarasg 2011 m. kovo
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19.

20.

17 d. pagal Rezoliucijos 1970 17 punkta (turto jSaldymas). Nuoroda j inter-
neto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos
specialusis prane§imas: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5525995

Vardas, pavardé: 1: SAFIA 2: FARKASH 3: AL-BARASSI 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: n. d. Gim. data: apytikriai 1952 m. Gim. vieta:
Al Bayda, Libija. Dar Zinoma kaip (pakankama tapatybei nustatyti):
Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, gimusi 1953.1.1 (Omano paso
Nr. 03825239, isduotas 2014.5.4, galioja iki 2024.5.3). Dar Zinoma Kaip
(gali biuiti nepakankama tapatybei nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso
Nr.: 03825239. Nacionalinis identifikavimo Nr.: 98606491 Adresas: a)
Omano Sultonatas b) (tikétina buvimo vieta: Egiptas) Itraukta i sarasa:
2011.6.24 (i§ dalies pakeista 2016.4.1, 2015.3.26, 2014.9.26, 2013.9.4,
2012.4.2, 2012.2.13) Kita informacija: jtraukta j sgrasg pagal Rezoliucijos
1970 15 punkta ir Rezoliucijos 1973 19 punkta (draudimas keliauti, turto
iSaldymas). Nuoroda j interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO —
JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5526015

Vardas, pavardé: 1: ABDELHAFIZ 2: ZLITNI 3: n. d. 4: n. d.

Laipsnis: n. d. Pareigos: a) pulkininko Qadhafi Vyriausybés planavimo ir
finansy ministras; b) Bendrojo liaudies komiteto sekretorius finansy ir plana-
vimo klausimais; ¢) laikinasis Libijos centrinio banko vadovas. Gim. data:
1935 m. Gim. vieta: n. d. Dar Zinomas kaip (pakankama tapatybei
nustatyti): n. d. Dar Zinomas kaip (gali biiti nepakankama tapatybei
nustatyti): n. d. Pilietybé: n. d. Paso Nr.: n. d. Nacionalinis identifikavimo
Nr.: n. d. Adresas: Libija. Itraukimo j sarasa data: 2011.6.24 (i$ dalies
pakeista 2016.11.11, 2014.9.26) Kita informacija: jtrauktas | sarasg pagal
Rezoliucijos 1970 15 punkta ir Rezoliucijos 1973 19 punktg (draudimas
keliauti, turto jSaldymas). Nuoroda | interneto svetaing, kurioje pateikiamas
INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos specialusis pranesimas: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5526035
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11l PRIEDAS

6 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTU FIZINIU IR JURIDINIU ASMENU,
ORGANIZACIJU SARASAS

SUBJEKTU AR

A. Asmenys
. . . . . . . .. Jtraukimo |
Vardas, pavarde Tapatybés nustatymo informacija Jtraukimo | sara$g priezastys sarasy data
1. ABDUS- Pareigos: ISorés saugumo Zinomas  Revoliucinio  komiteto | 2011 2 28
SALAM, organizacijos kovos su narys.
Abdussalam terorizmu padalinio vadovas . .
Mohammed Artimas Muammar Qadhafi bendri-
Gim. data: 1952 m. ninkas. Glaudziai susij¢s su buvusiu
Gim. vieta: Tripolis, Libija Muammar Qadhafi reZimu.
ABU Pareigos: [Sorés saugumo Muammar Qadhafi svainis. 2011 2 28
SHAARIYA Organizacyos vadovo Zinomas Qadhafi rezimo vadovybés
pavaduotojas . . v ..
narys ir todél glaudziai susijgs su
buvusiu Muammar Qadhafi rezimu.
ASHKAL, Omar | Pareigos: Revoliuciniy komitety | Revoliuciniai komitetai vykdé smur- | 2011 2 28
judéjimo vadovas tinius veiksmus prie§ demonstrantus.
Gim. vieta: Sirtas, Libija Glaudziai  susijgs su  buvusiu
. Muammar Qadhafi rezimu.
Manoma, kad nuzudytas
2014 m. rugpjucio mén. Egipte.
ALSHARGAWI, | Gim. data: 1946 m. Muammar Qadhafi kabineto | 2011 2 28
Bashir Saleh Gi eta: Trach vadovas.  Glaudziai  susijgs  su
Bashir 1m. vieta: Lraghen buvusiu Muammar Qadhafi rezimu.
TOHAMI, gene- | Gim. data: 1946 m. Buves Vidaus saugumo biuro direk- [ 2011 2 28
rolas Khaled . . torius.
Gim. vieta: Genzur
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
FARKASH, Gim. data: 1949 m. liepos 1 d. | Buvgs ISorés saugumo biuro zval- | 2011 2 28
Mohammed Gim. vieta: Al-Bayda gybos skyriaus direktorius.
Boucharaya . . .
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
EL-KASSIM Buves Generalinio liaudies kongreso | 2011 3 21
ZOUAL, generalinis sekretorius.
Mohamed Abou . . . .
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
AL- Pulkininko  Qadhafi  vyriausybés [ 2011 3 21
MAHMOUDI, ministras pirmininkas.
Baghdadi v . .. .
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
HIJAZI, Pulkininko  Qadhafi  vyriausybés [ 2011 3 21
Mohamad sveikatos ir aplinkos ministras.
Mahmoud Glaudziai  susijgs  su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
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Vardas, pavardé

Tapatybés nustatymo informacija

Jtraukimo | sarasa priezastys

Jtraukimo |
sarasg data

10. HOUE]J, Gim. data: 1949 m. Pulkininko  Qadhafi  vyriausybés | 2011 3 21
Mohamad Ali Gim. vieta: Al-Azizia (prie {)ramones, tkio ir prekybos minis-
S ras.
Tripolio)
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
11. AL-GAOUD, Gim. data: 1943 m. Pulkininko  Qadhafi  vyriausybés [ 2011 3 21
Abdelmajid zemes Ukio ir gyviinijos bei jlry
iStekliy ministras.
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
12. AL-CHARIF, Pulkininko  Qadhafi  vyriausybés [ 2011 3 21
Ibrahim Zarroug socialiniy reikaly ministras.
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
13. FAKHIRI, Gim. data: 1963 m. Pulkininko  Qadhafi  vyriausybés | 2011 3 21
Abdelkebir geguzeés 4 d. Svietimo, auks$tojo mokslo ir moks-
Mohamad Paso Nr.: B/014965 (nustojo 11{1_114. tyrimy reikaly ministras. Glau-
L A dziai susijgs su buvusiu Muammar
galioti 2013 m. pabaigoje) Qadhafi rezimu.
14. MANSOUR, Gim. data: 1954 07 08 Buvegs artimas pulkininko Qadhafi [ 2011 3 21
Abdallah . bendrazygis, kuriam teko vienas i§
Paso Nr.: B/014924 (nustojo biausi d
lioti 2013 m. pabaigoje) svarbiausiy  vaidmeny  saugumo
g2 ’ tarnybose, ir radijo ir televizijos
direktorius.
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
16. AL-BAGH- Revoliuciniy komitety rysiy Revoliuciniai komitetai vykdé smur- | 2011 2 28
DADI, Dr palaikymo biuro vadovas. tinius veiksmus prie§ demonstrantus.
Abdulqgader e . .
Mohammed Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
17. DIBRI, Abdul- Pareigos: Muammar Qadhafi Atsakingas uz rezimo sauguma. | 2011 2 28
qader Yusef asmens apsaugos tarnybos Praeityje vykdé smurtinius veiksmus
vadovas pries disidentus.
Gim. data: 1946 m. Glaudziai  susijgs  su  buvusiu
Gim. vieta: Houn, Libija Muammar Qadhafi reZimu.
18. QADHAF AL- Gim. data: 1948 m. Muammar Qadhafi pusbrolis. | 2011 2 28
DAM, Sayyid . o i Devintajame deSimtmetyje Sayyid
Mohammed Gim. vieta: Sirtas, Libija dalyvavo disidenty zudynése ir
jtariamas dél keleto mir¢iy Euro-
poje. Be to, manoma, kad jis daly-
vavo tiekiant ginklus. Glaudziai
susijes su  buvusiu  Muammar
Qadhafi rezimu.
19. AL QADHAFI, Buves Libijos ambasadorius Cade. | 2011 4 12

Quren Salih
Quren

I§vyko i§ Cado j Sabhg. Tiesiogiai
dalyvauja verbuojant rezimo samdi-
nius ir koordinuojant jy veikla.

Glaudziai  susijgs  su
Muammar Qadhafi rezimu.

buvusiu
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vB
Vardas, pavardé Tapatybés nustatymo informacija Jtraukimo | sarasa priezastys Ist;;];irg;)t;
20. AL KUNI, Tikétinas statusas / buvimo Buves Gato (Piety Libija) guberna- [ 2011 4 12
pulkininkas vieta: Piety Libija. torius. Tiesiogiai dalyvavo verbuo-
Amid Husain jant samdinius.
Glaudziai  susijgs su  buvusiu
Muammar Qadhafi rezimu.
v M6
21. SALEH ISSA Gim. data: 1942 m. birzelio Nuo 2014 m. rugpjucio 5 d. Agila| 2016 4 1
GWAIDER, 1 d Saleh yra Libijos Atstovy Riamy
Agila pirmininkas.

Gim. vieta: Elgubba, Libija.

Pasas: D001001 (Libija),
iSduotas 2015 m. sausio 22 d.

2015 m. gruodzio 17 d. A. Saleh
pareiSké nepritariantis 2015 m.
gruodzio 17 d. pasiraSytam Libijos
politiniam susitarimui.

Biudamas Deputaty tarybos pirmi-
ninku A. Saleh trukdo ir kenkia
Libijos politiniam pereinamajam
procesui, jis, be kita ko, kelis kartus
atsisaké surengti balsavimg dél
nacionalinés santarvés Vyriausybés
(NSV).

2016 m. rugpjicio 23 d. A. Saleh
iSsiunte¢  laiska Jungtiniy Tauty
Generaliniam sekretoriui, kuriame
kritikavo Jungtiniy Tauty parama
NSV, kuria apibiidino kaip ,,Libijos
gyventojams (...) pazeidziant
Konstitucijg ir Jungtiniy Tauty char-
tija primesta asmeny grupg“. Jis
kritikavo Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucijos 2259 (2015),
kuria patvirtintas Schirato susita-
rimas, priémimg ir grasino paduoti
Jungtines Tautas (kurias jis laiko
atsakingomis uz ,besalygiska ir
nepagrista” parama nepilnos sudé-
ties prezidentinei tarybai) ir JT
Generalinj sekretoriy | Tarptautinj
baudziamajj teismg uz JT chartijos,
Libijos Konstitucijos ir Libijos suve-
reniteto pazeidimus. Tais pareiski-
mais trukdoma remti JT ir JT
paramos misijos Libijoje (UNSMIL)
tarpininkavimo veikla, kaip nuro-
dyta  visose atitinkamose JT

Saugumo  Tarybos rezoliucijose,
visy pirma Rezoliucijoje 2259
(2015).

2016 m. rugsejo 6 d. A. Saleh vyko
oficialaus vizito j Niger] kartu su
nepripazintos Tobruko Vyriausybés
,Ministru Pirmininku* Abdullah al-
Thani, nors Rezoliucijoje 2259
(2015) raginama sustabdyti paramos
teikimg paralelinéms institucijoms,
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Tapatybés nustatymo informacija

Jtraukimo | sarasa priezastys

Jtraukimo |
sarasg data

kurios  teigia  esanCios  teiséta
valdzia, taciau néra prisijungusios
prie susitarimo, ir nutraukti oficia-
lius rySius su jomis.

22.

GHWELL,
Khalifadar
zinomas kaip AL
GHWEIL,
Khalifa

AL-GHAWAIL,
Khalifa

Gim. data: 1956 m. sausio 1 d.
Gim. vieta: Misurata, Libija
Pilietybé: Libijos

Pasas: A005465

(Libija), i8duotas 2015 m.

balandziol2 d., galioja
iki 2017 m. balandzio 11 d.

Khalifa Ghwell buvo tarptautiniu
mastu  nepripazinto  Visuotinio
nacionalinio kongreso (VNK) (dar
zinomo kaip nacionaliné gelbéjimo
Vyriausyb¢) vadinamasis Ministras
Pirmininkas ir gynybos ministras;
jais buidamas jis buvo atsakingas
uz Sios institucijos veikla.

2015 m. liepos 7 d. Khalifa Ghwell
parémé  ,Nepalauziamg  fronta™
(,,Alsomood*) — naujas karines 7
brigady pajégas, kuriy tikslas —
uzkirsti kelig santarvés Vyriausybés
sudarymui Tripolyje, kadangi kartu
su VNK ,prezidentu“ Nuri Abu
Sahmain dalyvavo pasiraSymo cere-
monijoje, skirtoje Siy pajégy inaugu-
racijai.

Biudamas VNK ,Ministru Pirmi-
ninku“ K. Ghwell atliko vieng 1§
svarbiausiy vaidmeny trukdant suda-
ryti NSV pagal Libijos politinj susi-
tarima.

Biudamas Tripolio VNK ,Ministru
Pirmininku ir gynybos ministru®,
2016 m. sausio 15 d. K. Ghwell
isaké suimti visus | Tripolj jzengu-
sios naujos saugumo grupés, kurig
paskyré  nacionalinés  santarvés
Vyriausybés paskirtasis Ministras
Pirmininkas, narius.

2016 m. rugpjacio 31 d. jis jsaké
,hacionalinés  gelbéjimo  Vyriau-
sybés® ,Ministrui Pirmininkui® ir
,»gynybos ministrui grjzti | darbg
po to, kai Atstovy Rumai atmeté
NSV.

2016 4 1

23.

ABU
SAHMAIN,
Nuri

dar zinomas kaip
BOSAMIN, Nori

BO SAMIN,
Nuri

Gim. data: 1956 m. geguzés
16 d.

Zouara/Zuwara Libya (Zuvara,
Libija)

Nuri Abu Sahmain buvo tarptautiniu
mastu  nepripazinto  Visuotinio
nacionalinio kongreso (VNK) (dar
zinomo kaip nacionaliné gelbéjimo
Vyriausybé)  vadinamasis  prezi-
dentas, juo biidamas jis buvo atsa-
kingas uz Sios institucijos veiklg.

Budamas VNK ,prezidentu Nuri
Abu Sahmain atliko vieng i§ svar-
biausiy vaidmeny trukdant sudaryti
Libijos politinj susitarimg ir nacio-
nalinés santarves Vyriausybe
(NSV) ir  prieSinantis  Siam
sudarymui.

2016 4 1
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2015 m. gruodzio 15 d. N. A.
Sahmain paragino atidéti Libijos
politinj susitarima, dél kurio buvo
numatyta susitarti gruodzio 17 d.
susitikime.

2015 m. gruodzio 16 d. N. A.
Sahmain paskelbé pareiskima, kad
VNK neleidzia né vienam savo
nariui dalyvauti Siame susitikime
arba pasirasyti Libijos politinj susi-
tarima.

2016 m. sausio 1 d. derybose su
Jungtiniy Tauty specialiuoju atstovu
N. A. Sahmain atmeté Libijos poli-
tinj susitarima.

B. Subjektai

Pavadinimas

Identifikavimo informacija

Jtraukimo | sarasa priezastys

Itraukimo |
saralg data

1. | ,Libyan Arab African | Interneto svetainé: http:/ Muammar Qadhafi rezimo kontro- | 2011 3 21
Investment www.laaico.com. Bendrové livojama bendrové; galimas Sio
Company“, LAAICO | jsteigta 1981 m. 76351 rezimo finansavimo $altinis.
Janzour, Libija. 81370
Tripolis, Libija.
Tel.: + 218 214890146 /
2144890586 / 2144892613;
faks.: + 218 214893800 /
4891867;
el. pastas: info@laaico.com
2. | ,,Gaddafi Interna- Administracijos kontaktiniai Muammar Qadhafi rezimo kontro- 2011 3 21
tional Charity and duomenys: Hay Alandalus, liuojama jstaiga; galimas Sio rezimo
Development Jian St., Tripoli, PoBox: 1101 | finansavimo Saltinis.
Foundation* LIBIJA.
Tel. + 218 214778301;
faks. + 218 214778766;
el. pastas: info@gicdf.org
3. | ,,Waatassimou Bistiné Tripolyje. Muammar Qadhafi rezimo kontro- | 2011 3 21
Foundation* liuojama jstaiga; galimas §io rezimo
finansavimo Saltinis.
4. | ,Libyan Jamahirya Kontaktiniai duomenys: VieSas neapykantos ir smurto kurs- | 2011 3 21

Broadcasting Corpo-
ration” (Libijos radijo
ir televizijos genera-
linis biuras)

tel.: + 218 214445926 /
+ 214445900,

faks. + 218 213402107
http://www.ljbc.net;

el. pastas: info@ljbc.net

tymas dalyvaujant dezinformavimo,
susijusio su smurtiniais veiksmais
pries demonstrantus, kampanijose.
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Pavadinimas

Identifikavimo informacija

Jtraukimo | sara$a priezastys

Itraukimo |
saraSa data

5. | ,,Revolutionary Guard Dalyvavo  vykdant  smurtinius | 2011 3 21
Corps“ (Revoliuciniy veiksmus prie$ demonstrantus.
pajégy dalinys)
6. | ,Libyan Agricultural | El Ghayran Area, Ganzor Libijos centrinio banko patronuoja- | 2011 4 12
Bank* (dar zinomas El Sharqya, P.O. Box 1100, moji jmoné Libijoje.
kaip ,,Agricultural Tripolis, Libija; Al Jumhouria
Bank®; taip pat ,,Al Street, East Junzour, Al
Masraf Al Zirae Gheran, Tripolis, Libija;
Agricultural Bank®,
,,Al Masraf Al Zirae®, | el. paStas:
,Libyan Agricultural | agbank@agribankly.org;
Bank*) SWIFT/BIC AGRULYLT
(Libija);
tel.: + 218 214870586 /
218 214870714 /
214870745 /
218 213338366
218 213331533 /
218 213333541 /
218 213333544 /
218 213333543 /
218 213333542;
faks.: + 218 214870747 /
218 214870767 /
218 214870777 /
218 213330927 /
218 213333545
7. | ,,Al-Inma Holding Ekonominio ir socialinio vystymosi | 2011 4 12
Co. for Services fondo patronuojamoji imoné
Investments* Libijoje.
8. | ,,Al-Inma Holding Ekonominio ir socialinio vystymosi | 2011 4 12
Co. For Industrial fondo patronuojamoji jmoné
Investments* Libijoje.
9. | ,,Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (off al- | Ekonominio ir socialinio vystymosi | 2011 4 12
Company for Zawiyah Street); fondo patronuojamoji imon¢
Tourism Investment” | e]. + 218 213345187; Libijoje.
faks. + 218 213345188,
el. pastas info@ethic.ly
10. | ,,Al-Inma Holding Ekonominio ir socialinio vystymosi | 2011 4 12
Co. for Construction fondo patronuojamoji imon¢
and Real Estate Libijoje.
Developments*
11. | ,,LAP Green ,Libyan Africa Investment Port- 2011 12
Networks* (dar folio* patronuojamoji jmoné
zinoma kaip ,,LAP Libijoje.
Green Holding
Company*)
12. | ,,Sabtina Ltd* 530-532 Elder Gate, Elder JK registruota Libijos investicijy | 2011 4 12
House, Milton Keynes, agentliros patronuojamoji jmong.
Jungtine Karalysté.
Kita informacija:
Reg. Nr. 01794877 (JK)
13. | ,,Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box Didziosiose  Britanijos Mergeliy | 2011 4 12

Investments Limited*

3162, Road Town, Tortola,
Didziosios Britanijos Mergeliy
Salos.

Kita informacija:

Reg. Nr. 1510484 (BVI
(Didziosios Britanijos Mergeliy
Salos))

Salose registruota Libijos investi-
cijy  agentliros  patronuojamoji
imoné.
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Pavadinimas Identifikavimo informacija Jtraukimo | sarasa priezastys I;;f;;;g;:
14. | ,,Capitana Seas Didziosios ~ Britanijos =~ Mergeliy | 2011 4 12
Limited* Salose registruotas, Saadi Qadhafi
nuosavybés  teise  priklausantis
subjektas
15. | ,,Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box Didziosios  Britanijos ~ Mergeliy | 2011 4 12
Limited* 3162, Road Town, Tortola, Salose registruota Libijos investi-
Didziosios Britanijos Mergeliy | cijy  agentiiros  patronuojamoji
Salos. imoné.
Kita informacija:
Reg. Nr. 1534407 (BVI
(Didziosios Britanijos Mergeliy
Salos))
16. | ,,Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, | Meno saloje registruota Libijos | 2011 4 12

Limited*

First Floor, Millennium House,
Victoria Road, Douglas, Meno
sala

Kita informacija:

reg. Nr. 59058C (IOM (Meno
sala))

investicijy agentiros patronuoja-
moji jmoné.
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1V PRIEDAS

8 STRAIPSNIO 1 DALYJE, 9 STRAIPSNIO 1 DALYJE, 13
STRAIPSNYJE IR 18 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU
VALSTYBIU NARIU KOMPETENTINGU INSTITUCLJU SARASAS IR
ADRESAS, KURIUO SIUNCIAMI PRANESIMAI EUROPOS KOMISIJAL

a) Kompetentingos institucijos kiekvienoje valstybéje nargje:
BELGIJA
http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEKIJA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VOKIETIJA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

AIRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

ISPANIJA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%
20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

PRANCUZIA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

KROATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIJA
http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRAS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
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b)

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

http://www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA

http://2010-2014 .kormany.hu/download/b/3b/70000/ENSZB T-ET-szankcios-
tajekoztato.pdf

MALTA

https://www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/
Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/
Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

NYDERLANDAI

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

LENKIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-
estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/
medidas-restritivas.aspx

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

SUOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se/sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresas, kuriuo Europos Komisijai siunc¢iami praneSimai ar kita informacija:
European Commission

Foreign Policy Instruments Service

CHAR 12/106

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIUM

El. pastas relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel. + 32 22955585

Faks. + 32 22990873
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5 STRAIPSNIO 4 DALYJE NURODYTU JURIDINIY ASMENU,
SUBJEKTU AR ORGANIZACLJU SARASAS

1. Pavadinimas: bendrové ,,LIBYAN INVESTMENT AUTHORITY*

Dar Zinoma Kaip: ,Libyan Foreign Investment Company* (LFIC). Anks¢iau
Zinoma pavadinimu: n. d. Adresas: 1 Fateh Tower Office, No 99 22nd
Floor, Borgaida Street, Tripoli, 1103, Libya. Jtraukimo | sarasa data:
2011 m. kovo 17 d. Kita informacija: jtraukta | saraSa pagal Rezoliucijos
1973 17 punkta, su pakeitimais, padarytais rugsé¢jo 16 d. pagal Rezoliucijos
2009 15 punkty. Nuoroda j interneto svetaing, kurioje pateikiamas INTERPOLO
— JT Saugumo Tarybos specialusis pranesimas: https://www.interpol.int/en/
notice/search/une/5526075

2. Pavadinimas: bendrové ,LIBYAN AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO*

Dar Zinoma kaip: n. d. Anks¢iau Zinoma pavadinimu: n. d. Adresas: Jama-
hiriya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libya. Itraukimo i sarasa
data: 2011.3.17 Kita informacija: jtraukta | saraSa pagal Rezoliucijos 1973
17 punkta, su pakeitimais, padarytais rugséjo 16 d. pagal Rezoliucijos 2009
15 punkta. Nuoroda | interneto  svetaing, kurioje  pateikiamas
INTERPOLO — JT Saugumo Tarybos specialusis praneSimas: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/une/5525715



